FELIPE RUBIO PIQUERAS

Codices Polfonicas ae fa 8. L C. . ﬂh’ Toleio,

A modo de Pralogo.—Al que le lpyrrr. | :

Unas palabras no mas indicando el por qué de este esflidiO'_
sobre Jos Codices pohfomeos toledanos existentes en la Blbllo«

teca Capitular de la Catedral. o
Siete afos apenas cumphdos 86 contaban en’ el haber de;

nuestra existencia, cuando percibiamos las primeras sacudidas
artistico-musicales, alla en el Coro catedralicio conquense donde,
tras reflida oposicidn, hubimos de desempefiar una de las seis =

plazas de infantillo o seise, de que por entonces constaba el Cole-
gio de San José, antigua institucién benemérita para la formacion
musical de los nifios encargados de cantar en el cuarteto vocal la -
parte de tiple. Tan pronto nuestra sensibilidad auditiva escuché
por vez primera, en Noviembre de 1888 (fecha de nuestro ingreso
en el dicho Colegio de San José), una tan concertada masica como
es la polifGnica o de atril, ya nos dimos cuenta de un algo dulei-
stmo, cuya naturaleza desconociamos, pero que nos embelesaba;
era a modo de una agitacidn inquietante por todo lo que fuera
bello, pero en especial por los sonidos combinados con arte: por

la misica. De ahi que, a medida que estudidbamos el solfeo,y - -
poco a poco ibamos tomando parte en el canto de la capilla, bajo .

la direcciOn de su excelente maestro D. Policarpo Anco, se inun-

~ daba nuestra alma, sin saber por qué, de gozo, cada vez que en .
las segundas visperas de primera clase, Misas de la Virgen y de

Dominica, asperges, Motetes después de alzar, Responsos, etcéte-

ra, percibiamos aquellas combinaciones para nosotros tan extra-
fias de varias voces, pareciéndonos que se encontraban, queé .

huian unas de otras, que se quebraban, que..... jqué sabiamos
nosotros entonces de tales cosas! Pero fueron pasando los afios, y
al estudio del solfeo bien cimentado sigui6é el del piano, el del
organo, la harmonin, el contrapunto.....; a la gramaética, aritmética,
. catecismo, Historia, Urbanidad..... siguieron otras disciplinas mas
hondas, de mis amplios horizontes: el que sélo tenia entonces
siete afios, tuvo luego ocho, nueve.... y lo que en un principio

s6lo fué una cosa vaga, después se aclard, se plasmé en nuestra -
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alma para siempre: alex jacta est: la suerte estaba jugada; para
nosotros la musica polifénica seria durante toda nuestra vida el
arte musical verdad, el principal, la base de todos los géneros
musicales; para siempre el arte de los Palestrina, Victoria, Morales,
“de los grandes maestros polifonistas, en fin, serfa el fundamento
de nuestro arte, de nuestras composiciones todas, vocales, orga-
picas u orquestales. jOh! ;C6mo recordamos ahora mismo y con
qué placer los nombres de Juan Navarro, Escobedo, Guerrero,
Comes, Esquivel, Francisco de la Torre, amén de los de Josquin,
Orlando Laso, los Escarlatti, Nebra, Ripa, Alonso Judrez, Aranaz,
y cien y eien otros cuyas obras saboreamos en la Catedral de
Cuenca durante los siete afios de permanencia en ella! {Con qué
emocién afioramos aquellos tiempos, tal vez los mis felices de
nuestra vida, por ignorar todavia lo que luego la vida y los hom-
bres se encargan de ensefiar! Es verdad que tal época, caracteri-
zada por un pésimo gusto en musica religiosa, lo mismo en Es-
paiia que en el resto de Europa, apenas si daba de si otras
composiciones aceptables que las del P. Guzmén, Barbieri, Pedrell,
Ubeda, Giner, los Arostegui, Iniguez, Hugalde y pocos maés, en
~medio de aquel caos de los Garcia, Barrera, alliiqgue permulis;
tales hombres y tales obras abrian el corazén a la esperanza de
un futuro proximo mejor, a fin de soterrar para siempre el re-
cuerdo calamitoso de un pasado sin personalidad, gris, muy siglo
XIX. Cuando el rosinismo era a modo de sarampioén europeo, no
- habia que pedir sino una leve memoria de su tradicion polifénica
a las naciones que, como Espafia, tenian creadas excelentes y
-bellas formas musicales. Quiere esto decir que la Polifonia, tal
cual se ejecutaba por aquel entonces en Cuenca (y aun en Espaiia,
diremos mejor), no era sino un remedo de lo que debia ser en
ritmo y expresion. Hoy, después de los grandes estudios por la
genuina restauracién, llevados a cabo, entre otros por Haller y
Mitterer, en Alemania, y Pedrell, en Espana, ya sabemos a qué
atenernos en el ritmo, colorido, fraseo, etc., de una musica que
aparece como enigmaitica en aquellos infolios corales, con las
cuatro, seis y ocho veces distribuidas entre ambas caras del libro,
sin lineas divisorias, con figuras cuadradas, largas, grupos alfa-
dos.... Por nuestra época de Infante de Coro, era una tradicién
vmada la . que regulaba la practica del como de su ejecucién, y
“aun esto habia que aplaudirlo porque, fuera de Cuenca, Burgos,
Valenma Sigiienza, Oxma y pocas otras eap1tales Diocesanas, ni
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se recordaba ya qué era la masica de atril. [A tal estado se habia
llegado en la Espana de los grandes polifonistas! Nuestro arte_
neglectus jacebat. L

Pero los vientos de reforma musical gregomano pohfémca-"
que soplaban desde Alemania, Francia e Italia, agitaron también -
a nuestros Uriarte, Barbieri, Monasterio y Pedrell, tanto que ya
en el Congreso Catdlico de Madrid se traté muy ampliamente de
devolver su pristino esplendor ai canto eclesidstico, en consonan-
cia con las normas que el sabio Pontifice Luis XIlI y1a 8. C, de
Ritos habian trazado de mano maestra para acabar con los grandes
abusos introducidos en la Casa de Dios. A su vez el P. Guzmén,
en Monserrat; Ubeda, en Valencia; Bartolomé de Torres, en Ma-
llorca; Ripollés, en Tortosa y luego en Sevilla; Olmeda, en Burgos,
y otro grupo de maestros, no muy numero'so', en sus respectivas -
diécesis, despertaban el dormido sentimiento per lo bello verdad
en aquella generacion anquilosada en materias de arte, anquilosis
que venia de alrds, desde la época de 1a Revolucion de Septiembre
y quizds, quizds desde la desamortizacion civil y eclesiastica.

En tales circunstancias, y cuando el anhelo por el esplendor.
del culto y por la bondad de formas musicales, era mayor en
todo el mundo catdlico, aparece en la Iglesia el santo Pontifice
Pio X, dotado de un corazdn ardiente por todo lo bueno y por
todo lo bello, quien a los tres meses de su pontificado dié su-
famoso Motu Proprio en 22 de Noviembre de 1903 sobre la
Misica Sagrada, documento el mas sabio que ha salido del Vati-
cano en materia de arte sacro musical, y en el que, al definirse
las cualidades que ha de reunir toda composicién que aspire al
dictado de sagrada, hiri6 de muerte a aquella balumba de
pseudo-msica de Iglesia, tan del agrado de Ios 1gn0rantes y de
los de gusto estético pervertido. :

Pues bien; en ese afio precisamente de 1903 en Abrﬂ tomaba-
mos nosotros posesion del Beneficio de Organista-Maestro de Capi-
lla (siendo tan sélo clérigo tonsurado) de la Catedral de Badajoz,
en cuyo Seminario hablamos de terminar los estudios sacerdota-
les comenzados y proseguidos en el de Cuenca. 3Cual fué nuestra
labor realizada durante afios y afios en aquella Sufraginea? No
nos corresponde a nosotros enumerarla; tan 80lo las grandes
energias vy reciumbre de voluntad con que Dios dotd a nuestra
naturaleza, son prueba de que por ellas vivimos hoy, blen que
malirecho; de otra suerte, habnamos perecido.
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~ 8Sialgn lector ha experimentado lo que es luchar contra la
rutina, la falsa tradicion, intereses creados, malas voluntades,
oposicion sistematica, ignorancia..., podrd dar testimonio de lo
que es remar contra corriente. A los nombres de Calahorra,
Prado, Garcia, Cosme de Benito, Hernindez, Gorriti, Gounod y.....
otros, y..... otros, habia que sustituirles por los de Perosi, Haller,
Mitterer, Diebold, Botazzo, Goicoechea, Valdés..... y sobre todo, y
en conformidad con el Motu Proprio, por los de la floracidn
romano-espafiola y flamenca seiscentista.

iDios mio, Dios mio! jQué grandes amarguras en tal empresa
devoradas! Mas..... todo pasé: aquéllo no fué sino una pesadilla.
Poco a poco las gentes fueron cambiando, y creemos que, hoy por
hoy, los frutos de aquella simiente se estardn ya recogiendo-
Lo que si afirmamos es que las primeras obras polifénicas ejecu-
- tadas conforme al famoso documento pontificio, fueron transerip-
ciones nuestras, hechas directamente de los escasos libros de
facistol de aquella Catedral, transcripciones que nos exigieron
mucho tiempo de trabajo, y luego largos ensayos, para obtener
una ejecucidén no mis que mediana, ya que los encargados de
ella, efecto de no haber escuchado jamais tal clase de misica
(y menos haber visto su grafia), estaban desorientados completa-
mente, aun cuando su voluntad no fuese rebelde a lo mandado.
- jiCuantos meses y meses pasamos trabajando en aquellos infolios.
- por darlos a conocer a la clerecia catedralicia, y porque los fieles
gustasen tan delicado manjar!! {Co6mo transcribimos Misas, Asper-
ges, Motetes....., que luego se ejecutaban en las funciones de la
Catedral y de las Iglesias de la ciudad! Bendito sea el Sefior que,
- tras la contradiccidn, nos envia sus consuelos, y el principal fué
- que, efecto de la enseiianza del canto gregoriano ordenada por el
Prelado Sr. Soto y Mancera (q. s. g. h.), y dada por un muy docto
Benedictino (P. Carlos, de Silos), la instruccién fué intensificin-
‘dose en la Capilla, hasta el punto de que, realizada la labor de
~ desfonde, poco a poco se fueron refinando los gustos. No debe-
~ mos olvidar aqui el detalle de que el R. P. Luis Villalba, Agustino
- de El Escorial, nos alentaba por carta en nuestra labor y daba
cabida en su Revista Sacro-Musical de Santa Cecilia (como tantas
otras, hoy desapareclda para verguenza de todos, altos y bajos,
f elerlgos y seglares), anuestros estudios de investigacion histdrico-
 musical y de critica; a él—y vaya este homenaje poéstumo al
llorado amigo, dlgno de mejor suerte, fallemdo en Enero de 1921
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en circunstancias harto tristes y lamentables, y desemp‘efiando. el
muy lucrativo (j) cargo de organista de la Parroquia de San
Sebastian; en Madrid, mediante la retribucidon de juna peseta
diaria!—; a 1, decimos, en gran parte se deben nuestras arraiga-
das conviceiones en materia de arte religioso por las ilustraciones
y consejos con que siempre nos honrd, a fin de ayudarnos en la-

misidon musical que en tierras extremefias desempefidbamos.
También los Congresos musicales de Valladolid, Sevilla y Barce-
lona nos confirmaron més y mas en la creencia de que no ibamos

descaminados en nuestra orientacidon polifdniea. v

No queremos dejar sin meneidn, como algo especial dentro
de nuestra vida artistica, unos meses de Magisterio en la Catedral
de Murcia, cuyo gusto y educacidon musical eran de lo mis espe- -
cial que darse podia en Espafia, efecto de una dictadura ejercida
durante afios y afios por cierto Maestro de Capilla, cuyo nombre -
sond muy mucho con los de Prado, Calahorrs.... en la época que va -
desde la segunda guerra civil y Restauracién hasta fines de siglo:
me refiero a D. Mariano Garcia. Lo més anarguizante del rosinis-.
mo del siglo XIX, formaba el Gnico bagaje que por alla se estilaba.
En tales condiciones era imposible hacerse escuchar: aquellos
solos, duettos, concertantes recitados.... de Soriano Fuertes, don
Agustin Jiménez, Andrevi, Caballero, D, Mariano Gareia..... habian
formado, formaban todavia, el encanto de la gran muchedumbre;
a vista de esto, volvimos a las méirgenes del Guadiana, dejando
las del Segura, no sin desear con todas las veras de nuestra alma,
que en la hermosa Catedral murciana volviesen a escucharse las
melodias de la gran escuela valenciana del siglo XVI. Volvimos,
pues, en Enero de 1907 a Badajoz a nuestra tarea, y alli, burla.'
burlando, proseguimos la labor comenzada, simultanedndola con.
el estudio de toda clase de disciplinas, divinas y humanas, en el
Seminario, luego en el Instituto y por fin en la Universidad de
Madrid, que para todo daba tiempo nuestra vida de actividad y-
de trabajo noble y honrado, sin més ayuda que la divina y sin
otra esperanza de recompensa que la de un mas alla mejor y mis
justo que el de aca: esto es, Dios remunerador.

Circunstancias que no son del easo, nos lanzarona Ia oposwlén,
en 1917, del Beneficio de organista primero vacante en la Primada
de las Espaiias. Obtenido tras titdnica lucha, y ya en posesién de
él, hubimos de coronar con nuevos trabajos de critica, transcrip-.
cién y composicién, la dirececion clasicista recibida desde nifio en.
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la Iglesia conquense. En Organo, que era nuestra mision, sobre
1a base de Bach, siempre hubimos de ejecutar lo bueno y aun lo
6ptimo que la dignidad del Templo exige; en composicidn, siem-
pre tuvimos la vista fija en Palestrina y Vietoria; en estudios de
critica e investigaciones, en Pedrell; de ahi surgio nuestra Musica
y Mdasicos Toledanos, que los eruditos reecibieron con tanto aplau-
so. Pero nos faltaba algo: un estudio sobre cddices polifdnicos,
ya intentado por el Maestro tortosino, pero no llevado a cabo.
Nuestros eseritos sobre canto mozarabe y sobre cosas de la Cate-
‘dral Primada, como fiestas, farsas, teatro, etc., etc.,, publicados
acd y alld, nos habian preparado el terreno, digamoslo asi: hasta
‘que, por fin, en este afio que corremos, en Enero, comenzédbamos
“nuestro trabajo de biblioteca, quedando listo para la imprenta en
unos cuantos meses.

“Ahora bien: si algo bueno hemos realizado con nuestro estu-
dio, se debe, en primer lugar, al Ilmo. Sr. Obispo Auxiliar,
Doctor Balanza, corazdn abierto a las exquisiteces de la musica,
quien, en correspondencia y antigua amistad con su paisano el
Sr. Ripollés, de Valencia, en nombre propio y en el de su amigo,
nos alent0 a prestar este servicio al arte religioso musical espaniol
‘para que, propios y extrafios, sepan y admiren lo que atesoramos
en nuestra Patria y en Toledo especialmente. Gracias, pues. a tan
- ilustre personalidad por sus alientos y buena voluntad. También
~debemos mostrarnos agradecidos al llmo. Cabildo, que teniendo
" en perspectiva la celebracion del VII Centenario de la Catedral,
' nos animd a trabajar en un ramo del saber humano tan poco
cultivado como es la Historiografia musical religioso-espaifiola;
gratitud debida sobre todo a los Sres. Polo Benito y Estella,

Dedn y Archivero, respectivamente, por su solicitud en facilitar-
- nos cuanto de su parte estuviera para que la aportacion a la obra
“del Centenario fuese lo mas cumplida posible.
- Que en nuestro trabajo hay lagunas y deficiencias, bien lo
. ‘sabemos; pero tiene a su favor una disculpa, y es que todo en él
~.es de primera mano. Nada de espigar de acd paraalld;lo bueno o
' -malo, histéricamente considerado, que en él haya, nos pertenece.
- T4, oh, lector, sé benévolo en tus apreciaciones, sobre todo si
~sabes lo que son trabajos de investigaci6n de Archivo o
- Biblioteea,

s ~ FEL AUTOR.
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Cddices polifénicos de la S. L €. Primada.

Cod. 1.%, en pergamino; gran folio de facistol; manuscrito; cubier- -
~tas de madera y adornos de sencillos herrajes; con indice; ﬁj :
véase: <Indice de lo que contiene este libro asi de Motetes
como de festividades, con sus folios.. |

Stabat juxta crucem, fol. 2, a cuatro voces.

Ave Maria gratia plena, fol. 4, idem id.

Benedicta et venerabilis, fol. 7, idem id.

Jancti et justi in Domino, fol. 11, idem id.

Motete a la Santa Cruz. O crux, ave, fol. 14, idem id. |

Commune unius Martiris. Siquis venit ad me, fol. 19, idem id.

Commune Confesoris Pontrﬁms Ecce Sacerdos 1 \(Iagnus fol. 22,
idem id.

In festo Sancti Justi et Pastor. Ecce Justi ecco Pastor fol. 26,
idem id. -

In festo dicatus almee Ecclesize. Celestis Urbs J erusalem fol. 128 |
idem {d. o

In festo Ascenssionis Domini. Salutis humanze Sator, fol. 131~ |
idem id.

In festo Epiphanize Domini. Crudelis Heredes, fol. 33, idem 1d o

In festo Nativitatis et Circumeisionis. Jesu Redemptor ommum
fol. 36, idem 1id. S

In festo Omnium Sanctorum. Placare Christe servuhs' fo_l.'39
idem id. . S

In festo Sanctissima Trinitatis. Jam s0l recedit, fol. 42 idem id.:

In festo Sanectissimi Cordis D. N. J. Ohmstl Quwumque fol. 43 -
idem id. o

Tn festo Sancti Ferdinandi Regis. Quale cum. (Autor Juan de la -_
Cueva), fol. 60, idem id.

Nota. Del oficio de]l Sagrado Corazén hay tres himnos: uno al
folio 43 vuelto, del Maestro GGutiérrez; un segundo, repeticion del
anterior, al folio 51 vuelto, y el tercero, de autor desconocido,
al 62 vuelto, Tal reza la nota puesta por el que fué Maestro de
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Capilla de esta S. I. Catedral Sr. Serrano, el cual pasé en 1906
con el mismo cargo a la de Madrid. Termina el [ndice del Codice
‘con tres composiciones, debidas: dos a Francisco de la Torre y
una a Rosel, en esta forma:

 Francisco de la Torre. Ne recorderis. Fol. 84, a cuatro voces.
Idem id. Liberame Domine. Fol. 88, idem id.
Rosel. Subvenite. Fol. 96, idem id.

Cod. 2.°—Ms. Perg. Cubiertas en talla. 1.* hoja de guarda: Index
Missarum.—Maestro Ambiela.

Antiphona per annum, Asperges me, a cuatro voces, fol. 1.
Antiphona tempore paschatis. Vidi aquam, idem id., fol. 3.
Missa Exaltata est, idem id., fol. 6.

Missa Assumpta est, idem id., fol. 20.

Missa Sicut mirra, idem id., fol. 30.

Missa Beata es Virgo Maria, idem id., fol. 43.

Missa Sacris solemniis, idem id., fol. 58.

Missa Hodie Maria Virgo, idem id., fol. 75.

Missa Paradisi Portae, idem id., fol. 88.

Missa Qus est ista, idem id., fol. 102.

- A continuacién, en la misma guarda, se lee: Index Motetum

(correspondientes a los titulos de las Misas con sus folios respec-
~ tivos de 116, 118, 119, 120, 122, 123, 123 y 127), sin que luego se
encuentren en el Cédice: termina éste en el folio 114 vueito, eon

estas palabras: finis Missarum.

2. hoja de guarda: escudo de armas arzobispal, con viiieta
~ barroca, y con dedicatoria que reza asi:
Exmo. D. D. Didaco de Astorga et Cespedes, domino meo,
- toletanz basilice, ubi neque maior rerum sacrarum opulentia,
neque sanctior legum observantia, neque augustior insuperos
religio virorum sapientia preditorum presertim Summorum Pra-
. -latorum Majestas unquam floruit (alms Sacreque Romanze Eccle-
siz Cardinali) Primati Archiepiscopo et Generali Sancte Inqui-
~sitionis Catholice fidei Propugnatori: misticum hunec librum
~ octuplicem liturgiam sive octo solemnes Missas continentem, per

- quataor vocum. modulamones, verborimque concentus dulei sim-

_ phoma atque armoma suavi accordes, scilicet, acuta, gravis, me-
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diocris, atque infixz, super cantiones octo et carmina in Deiparse
Virginis Marize Sacri Ararii laudem modulata, qua a cunetig
Cristi fidelibus in Magnificentissimo Toletano omnium Primario
nullique secundo Templo summa pietate ac reverentia veneratur
et colitur: in honorem, inquam, illiuvs qua ab omnibus ortho.doms‘-{_;*?
Angelorum Regina et Theotocos pulcherrima habetur firmiterque
creditur, reverenti obsequio dicat offertque Dominus Machael de’
Ambiela Portionarius Archididasealus et Hieromusices mesoeorus..

(3. hoja de guarda.)—Eminentissime Praesul. Quoniam recep--
tissimi jam moris est novas editiones, preesertim illustres, similiter
illustribus dedicari, tu potissimum mihi ocurristi sub cujus auspi:.
ciis tutelaque ac nomine potius quam cujusquam alterius opuscui_
lam hoc meum prodire lucemque aspicere volui: cum enim
mecum reputo (reputo autem quam sapissime) quanta fuerit et
genii et ingenii tui felicitas, in laudatissime vitee tuse negotlorum—[ |
que electionibus, qui candor, qua judicii dexteritas, qui justitise © . -
amor: maxime cum catholicus Rex Nester Philippus Quintus
Generalis Inquisitionis Amplissim® Curize te proponeret, et in
hane celsam honoris extolleret, qua verc actionis administratio- .
nisque eum progresum eamque vite rationem complexus est ut .-
maximis Curis gubernandis Te dignum presbueris: pro quo labore
et indeffeso studio certo novisti, tibi divinitus inmortale preemiom - .
esse preepositum cum tan gloriosi conatus et cursus Dux et —
Magister Christus polliceatur; Illis rerum omnium felicissimos
succesus, qui religionem puriorem srdenter amant et amare sedulo- -
contendunt, quod in te veraciter expertum et clarissime est de- =~ -
monstratum; nam in sacrz orthodoxzque Praefecturz, nec non in.
Prxzpotenti Almaz Primatis Toletanaz Ecclesie Archleplsoopatu,_,;
quo tuis dignis meritis insignivit, felicibus ac plane sanctis pro-
- gresibus expertis: idem Catholicus Rex, cum tam maximis et cris-
tianis aplicationibus preemium condignum conferre dlSpOI]_QI_'Gf;,
novissime te Nostro Sanctissimo Patri Benedicto decimo tertio, = -
“qui in sublimi Sedis fastigio elatus, hodie Pontificium gloriosissi- =
me moderatur, ad Sacram Purpuream Cardinalitamque Dignita~
tem proposuit: qui illis patentibus et te mirabiliter predicantibus =
- benigne annuit, et inter Sacri Suorum Fratrum Cardinalium Co-
llegu candelabra dignanter appossuit; ut tuz explendoribus lueis =
radiis Eecclesiam Dei Sanctam perillustres; et hujusce percepte
suz lmtitiss aliquam significationem. dare, octo Missas in unum
veluti corpusculum constrictas in lucem editas in tuo nomine

' 4
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“aparere constitui: propter hereditatem illam a majoribus tuis
aceptam probitatem et a te studiosissime cultam: quam Hispania

. predicat, et ubi literarum studia florent, omnes gestiunt celebrare;

" sed de re omnibus manifesta ne actum agam, neve molestiam
 ofendam tuam, qui mavis probus ess¢ quam videri, longior non

~ero. De te vero jquid sentiam? ;quid reliqui summis laudibus
- efferam? non tibi, sed sazculis spero me aliquando in propatulo

| " possiturum. Obsecro autem te pro meo sumino erga te cultu, et

incomparabili observantia, ut meam hanec qualemcumque grati
“animi declarationem eo vultu suscipias quo tibi a me exhibetur.
Vale. Eminentissime Domine. Ad pedes Vestrie Eminentie Servus
et Suplex.»—Letras iniciales, capitales: muy adornadas.

'~ Niimero 3.—Libro impreso. Autor: Juan Navarro. Contiene
Salmos-de Visperas a cuatro voces, incompletos; faltan los folios

. 1-b, y termina en el 37; continfia luego al folio 66 con Himnos: 1.°,

. Ave Maris Slella (primer verso, incompleto); 2.°, In Cathedra
- Sancti Petri; 3.°, In Converssione Sancti Pauli; 4.°, In feslis Sancte
- Crucis; 5.°, In nutali Sancti Joannis Baplisiee,—con la alusién tan
- -conocida de que se trata de un canon enigméatico, notate verba ef
 signale misteria—; 6.°, In feslo Apostolorum Pelri et Pawuli cum
 quingue vocibus; 7.°, In festo Soncle Marie Magdalene. Lauda
mater, cum quingue vocibus—(s0lo se conserva una estrofa-—); 8.°,
In festo Transfigurationis, qui cumque—((ltima estrofa a seis
-~ voces)—; 9.°, In festo Sancti Michelis; 10, In festo Omnium Sanc-
© torum. Chrisle Redempfor—(altima estrofa a ecinco voces)—; 11,
Commune Apostolurum. Exultet orbis ((ltima estrofa a cinco vo-
* ces); 12, De Apostolis, in tempore Paschali. Tristes erant Apostoli;
13, Commune unius Marliris. Deus tuorum,; 14, Commune pluri-
 “morum martirum. Sanclorum meritis—(Qltima estrofa a ecinco

_voces)—; 15, Commune Confesoris. Isle Confesor; 16, Commune
- Virginum. Tesu Corona, 17, Commune Dedicationis Ecclesie. Urbs
-~ beata—(Gltima estrofa a cinco voce)—; 18, Ad complelorium. Te-

lucis; 19, Te Deum (incompleto).—Termina el libro impreso al
“folio 104; falta como una mitad de hojas que, a lo que parece, han
_szdo arrancadas su estado de conservacion es deplorable.

e Numero §.— fudlce en pergammo Manuscmto. «Libro de Mag-
nlﬁc:dt a cuatro voces» (dos en cada modo gregariano), con indice
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en el primer folio y dedicatoria; letras iniciales capitales, ilumina-
das al principio de cada Magnifical: las restantes, trabajo a 'pl'uﬁla,
muy notable. Su autor es Francisco Guerrero. La dedicatoria, én
la primera hoja de guarda, es como sigue: Tllustribus atque ads
modum Reverendis Dominis Decano et Capitulo Almew Ecclesise
Toletana Franciscus Guerrero Hispalensis, S. P. D. (salutem pl?
rimam dat). Qua res in opere dedicando duw sese offerunt. am
plissimee utque plurimum laudis sint conficientibus allatur&
sapientissimi Patres, o contra me ambz sunt (palabra lleglblf
scilicet (id.): Il’l‘ajGStﬂt_- et nuncupationis dlgmtas._ Quarum altera
carmen illud admirabile Beatissima Semper Virginis ore decar
tatum in suavissimo illo cognate Elisabet congressu ita compleg=
titur ut per octo musices me..... (ilegible) variatum suis 'caract,eif
bus referat. Hanc sane vereor quod vellem majestatem illam per
meos numeros adeo dilucide significare, ut in audientinm pis
aures influeret illa non eyprea, sed ccelestis cantio, et pectoribus -
cristianorum me succinente dulecedine, quod vellem, mira illa- .
beretur. Cui officio ac potius pietati erga intermeratam Dei Geni-
tricem satisfecerim nec ne aliorum esto judicium. At cgo quidem = =
facio sedulo operis; namque verenda majestate allectus juste mag-
nitudinis volumen peregi ut meo munere quod possem accura- -
tissime fungerer et divinas laudes voce clara modulatus Reipublice =
cristianz dedisse operam impigre viderer. Alteram, hoc est, nun~ =~
cupationem, ejusque dignitatem plane metuo, preesertim cum eas . -
aures mihi delegerim quas viri clarissimi continuis excellentissimi
cujusque cantoris vocibus assumpsistis ut facile vestrum unus-
quivis certo dignoscere rectum possit. Quod quamvis ita situt " -
vel audaces ab incepto deterreret, hoe tamen potissimum ‘dus -
causz hunc hominem adeo obsequium praestandam. facillime im-
pulerunt Majestas enim operis facit ut si quod pollicitus sum
minime prastiterim, eorum magnltudme quee defuerint me 0011-__,
soler. Nuncupatio autem ita necesario vos, amplissimi patres, petxtffr_-
ut potius conmendandi mei quam accusandi ansam videar pre-.
buisse. Tum quod Christophorus Morales, cui per umversum**f

* terrarum orbem ob canendi peritiam in Musica prima deferuntuy, .
preceptor, et dux meus isthic apud vos liberalissime aceptus, - °
hanc artem exercuit. Tum quod ego praceptoris exemplo et =
Senatus henignitate pollectus hoe velim munus Ecclesiz To_le_ta_nae_; e
per vestras manus tradete, ut monumentis Musicee sempiternis =~
consecratus, apud vos vivat is qui si plus donare posset, credite -~ .
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- mihi, plus cbtulisset. Deus Optimus venerandum istum senatum
~“incolumen tueatur. Valete decus Hispaniee,

~ Letra gética, Comienza el cédice por el folio 1.° pero estd
cortada una parte del mismo, y sélo se lee: Cant..... Ma..... tur....;;
'y luego: Primi toni.... Primi foni.... Secundi toni.... Secundi
toni..... Tertii toni..... Tertii toni. Bt exultavit, folio XXXIII. Quar-
ti toni. Anima mea: fol. XXXIX. Quarti toni. Et exultavit: folio

. * XLV. Quinti toni. Anima mea: fol. LI Quinti toni. Et exultavit:

folio LVIL. Sexti toni. Anima mea: fol. LXIIL Sexti toni. Et exul-
tavit: fol. LXIX. Septimi toni. Anima mea: fol. LXXV. Septimi
~toni. Et exultavit: fol. LXXXI Oectavi toni. Anima mea: folio
LXXXVII. Octavi toni. Et exultavit: fol. XCIIl.
| Y luego dice: Magnificat. Letras capitales iniciales, iluminadas
bellamente. Hay versos (pocos) a dQo, como el suscepit del quinto
tono (fol. LXII); otros a tres (relativamente frecuentes), y alguno
‘que otro, a cinco, v. gr., el sicut eral del 7.° tono (fol. LXXXVI).

| Ntdmero 5.—Libro impreso. El primer folio estd incompleto.
- Comienza por la Misa Surge, propera, amica mea, a seis voces
— Cantus (dos), dllus (id.), Tenor y Buassus—de la cual faltan el
'_ 'altus_II y el Tenor (comienzo), y estan completos el Canfus II,
Altus Ty Bassus (mano derecha del lector).
' Tiene dedicatoria en latin, que dice dc este modo: Augus-
~tissimae Virgini Mariz mferni Verbi Parenti incorruptz et humani
‘generis Assertrici incomparabili. Franciscus Guerrierius cantorum
‘Eeclesize Hispalensis Magister Majestati ejus ac nomini devotis-
simus sternam laudem, et honorem dedicat.
Y luego afiade el insigne compositor sevillano: Dum meis

~ laboribus mercedem qu@ non pareat, et gloriam qua non in
- vanis hominum plausibus, sed in sola pietate posita sit, queero,
. dum etiam atque etiam illiberales opes, in quibus nec saties, nec

- salus ulla est, quam facile dilabuntur, considero, ad te confugio,

ot suplex tua munera posco, humani generis Mater indulgentis-
. sima, in qua spes et vota susplrantlum jucundissime ac felicissime

" conquiescunt.
Siguen unas lineas mds en ol texto sin sentldo alguno por

f - faltar el resto del folio.

- Los folios 21 al 39 también faltan, pero del 21 queda una me-
 dia hoja con dedlcatorla ‘que reza asi: Beatissimo Patri Gregorio

£ XTI Pont. Max. —~Missa® umus solemnl Ecclesize mtu canendae mu-

B T
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sicos modos, quos feci, Pater Beatissime, offero Sanctitati Vestre,
Hujus autem Missae cantum, aliis meis ejusdem generis adjunxi, -
quos Beatissim® semper VlI‘O‘lIll Marize dedicavi. Idque a me ex.j---:
ratione factum est, ut perexiguum munus quod per se non pote-.
rat, id certe Dei Genitrix, quam Sanctitas Vestra singulari pietat
~ veneratur, patrocinio assequeretur, nimirum ut gratum. atque
aceptum esset Sanctitati Vestr®, quam ejusdem Virginis filius et
Dominus noster diu mcolumen conservet. mSanctltatls Veqtrae
Humillimus servus Franciscus Guerrierius. | s
En el mismo folio vuelto so conserva, de las cuatro vooes, tan‘jf’f
s0lo el Tenor con la palabra Kirie; y la antifona Ecce Sacerdos'
Magnus, en que el Cantus planus lo lleva el Tenor., | :
Al folio 40 se lee: Missa de la Batalle Escoulez, a cinco Voces
(dos Cantus, Altus, Tenor y Bassus), cuyos Kiries estan mcom-f ;
pletos: los Agnus son a 8 voces. E St
Puer natus est nobis es el titulo de la Misa que sigue, a 4 voces-f'-*' L
(con el canto gregoriano del Nafal por tema), y los Agnus,a 5.
Iste Sanctus se denomina la que comienza en el folio 79 vuela-f P
to, a 4 voces, y los Agnus, a b, como la anterior. Corn T
Al folio 92 vuelto sigue la intitulada Simile est regnum Coelo- T
rum, a 4, y Agnus final, a 6. SR
Al 107 vuelto se encuentra, por fin, otra Misa, cuyo titulo‘asf_i
De Beata Virgine (muy 1ncompleta), a 4 voces, de factura hermo- o
gisima, como las anteriores. s
Finaliza el libro con un Requiem (Mlsa muy mcompleta), ba]d-? _—
ol rtulo de Pro defunctis, a 4, con gradual, ofertorio y Responso -
(Hei mihi Domine), a 6 y otro Responso (Lzbe’ra me), a 4 (111-;-:;_
completo) : | g

Cod. 6.°—Ms. Perg. Encuadernacmn en tabla Sm indme Falta?
el folio 1 (Canto y Tenor); letras iniciales capitales; con hermosasm
iluminaciones. Su autor es Bernardino Ribera. Comienza el c6dice =
por una Misa de Beala Virgine, a 4, sobre el canto gregoriano; .
en el Gloria hay tropos (v. gr, suscipe deprecationem nostram. =
-ad Mariw gloriam; quoniam tu solus Sanctus. Mariam sanctlﬁcans,_. N
Mariam gubernaus; tu solus altissimus. Mariam Coropans); el ~ °
~ Crucifizus estd escrito a 3 voces (tacet Bassus); el Benedictus, a5, = . .

‘en forma de canon, para cuya ejecucién se adv1erte gue: Cantus""_ -
unius cunctis et alierius preuntis ad finem cum brevi. Refro cun- -
tisque ad principium cum semibrevi cum mora tn medio numeran~
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“do pausas non numeralas partes.— Agnus final, a 5 voces, cuya
* terminacion (folios XXVIII y XXIX) falta por completo.

En el XXX comienza otra Misa de Beala Virgine, a cuatro
- voces; falta del primer Kirie el principio, y del Christe el cantus y
el Tenor; en el Gloria contiene tropos tan expresivos como éste:
Filius Patris, Primogenitus Mariz Virginis Yatris; el principio del
Credo falta totalmente (folio XL). Es de notar como algo muy
especial en este Credo que, mientras las cuatro voces cantan la
letra del simbolo, otra lleva el canlus firmus con mfsica y letra
del Ave Muris Slella, repitiéndola constantemente hasta el Cru-
cifizus inelusive, |

El et resurrexit es a 3 voces; desde el ef in Spiritum.... a 5, con
el Benedicta tuw en la misma forma apuntada, y luego otra vez
Ave Maria, el pleni sunl, a 3; Hosanna, canon in diapason; Agnus
final, a 6 voces.

Sigue el Motete In die Ascemsionis Domini, a ocho voces.
Ascendens Cristus..... Al folio LXIX, Motete a ocho, In die Nati-
vitalis Virginis Marie (falta el comienzo de esta obra y la termi-
nacion de la anterior)....:. Ortum dignissimum. Al folio LXXV se
encuentra el Salmo Conserva me, Domine, a seis voces. Sigue
luego un Motete para la Traslacion de San Lugenio, también
a seis voces (falta el comienzo), cuya letra dice: O quam Speciosa
- festivitas.....; al folio LXXXYV otro motete, a seis, In festis Beale
- Marie (Beata Mater et inumpta Virgo gloriosa, regina mundi.....);
~ luego, en escritura muy posterior al Codice, hay el Responso

Domine quando veneris, reunidas las voces; un Regina Ceeli, in
die Resurrectionis Domini, a cinco (incompleto): y los Motetes
In die Sanclo Pentecosles (hodie completi sunt dies.....), a cinco;
In Assumplione Beale Marice (Virgo prudentissima), a cinco
- —fulio XCIX—; In Dominica VI post oclavam Corporis Cristi,

. acinco voees, con la letra de Rex autem David cooperto capite.....

Desde el folio CVIIL comienzan Magnifical, a cuatro voces (algu-
nos versos a tres o a siete), dos del primer tono (incompleto el

| namero dos); dos del segundo (idem): dos del tercero (muy muti-

- lados); del cuarto modo hay otros dos Magnificat (mis mutilados
que los anteriores), terminando por fin el Cédice con el sicut eraf.
Probablemente el manuscrito tuvo también los restantes Magnifi-
cat en sus correspondientes tonos gregorianos quinto, sexto, sép-
timo y octavo; hay como seilales de haber sido arrancados sus

" folios. La parte caligrafica es magnifica.
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Ndmero 7.—Lib. imp. gran folio. Encuad. en tabla. Muy des- -
trozado, Faltan los cinco primeros folios y comienza el texto
(Alto y Bajo) con un Regina Celi, a cuatro voces; sobre la tabla
(al interior) hay una nota con letra gética decadente, que dice
«lo que se contiene en este libro es: todos los Motetes que hizo
Zevallos a 4 y 5 con tres Misas suyas y tambien tiene otros mote.
tes de otros maestros escogidos.» Termina el li’bro _al“fol:ip_i}}.336
recto. i
Los Motetes a que alude la nota son los sxgmentes' Ego quasz
vilis fruclificavi; ortus conclusus: veni, sponse mea, Exaltata est
(1.2 parte; 2.%, Virgo Dei Genitrix); Iustorum anime; Ecce Sacer-
dos; O Doctor optime; Tu es vas electionss; Ascendens Cmstus wm.
altum (1.2 parte; 2.2, Dominusque Deus Jesus): In adventu Nonwini -
(veni Domine); Custodz me Domine; Inler vestibulum et altaxre‘;; .
Ductus est Jesus; clamabal aulem mulier cananea; Emt Jesus;:fs
ejiciens demonium; Cum accepissel Jesus panes; Empe me Domine;
adversum me susurrabant omnes; Erravi sicul OVIS..... Emaudmt-{f;u*-f"-lf‘{:i""_;;
Dominus; Posuerunl super copul ejus causam ipsius, todos estos
Motetes son a cuatro voces. Sigue otra serie, a cinco, correspon-
dientes a gran nimero de Dominicas, festividades y ferias, con- -
alguno que otro de Santo (veintidés entre todos, y del mismo
Zevallos). Luego con el titulo de Sanfos, a seis voces, contiene: -
Sub tuum preesidium; Hew mihi Domine; Homo natus de muliere;
In illo tempore dixit Jesus discipulis suis; Hodie in montem transfi--
gurato Domino; Transeunte Domino; Santos, a cmco, Dixit Domi-
nus paralitico; Videns Dominus flentes sorores..... (2.7 parte: el pro-
dit ligatis manibus). Del compositor Aliseda contiene el libro, a
cinco voces: Popule meus; O bone Jesu; Obsecro Domme De Mora-,,
les, a cuatro voces (en malisimo estado), hay: Szmzle est regRUm. ...
(2. parte: Cun sero autem): I illo tempore, cum turba....; In illo
tempore, asumpsit Jesus, a cuatro voces; Puer qm natus est idem_
Filie Hierusalem, a einco; Similabo -eum, a seis: Estole fortes
a cineo; Surrexit pastor bonus, a cuatro; verba mea auribus...., a -
cuatro; Iste est qui ante Deum, idem. De Pedro Guerrero: .Glomaj -"-;-f
el honore, a cuatro; Heec est Virgo Sapiens, idem; Pulchra facie,
idem; Quinque prudenies virgenes, a cuatro. De Zevallos: Vila, -
dulcedo. a cuatro voces (esta composici6n es la Salve, sin las pala- " -
bras Salve, Regina, Mater misericordiee), y Hac dies, a OUatrO, que_:""‘f.";'_— i
es la Gltima composicion de las intituladas de Santos. TR £

- Contiene por fin este libro, segun reza el indice del comlenzo e
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. tres Misas del mismo Zevallos: son las intituladas Simile est reg-
..num, a cuatro voces (folio 269); una segunda sin titulo, idem

"'-.".._-(fplio 293), v la tercera, Veni Domine (al folio 316), también a
cuatro. Termina el libro al folio 336, siendo deplorable su estado

- de conservacion.

- Cad. 8.°~-Esté compuesto de tres partes: la 1.%, impresa (pa-
- -ginaci6n a lapiz); 1a 2.%, también impresa, y su foliacidon comienza
con el namero CCOXVII (Misa Super In te Domine Speravi, a cinco
voces); y 1a 3.%, en pergamino, manuserita, con el rotulo de Res-
ponsion de Laudate pueri Dominumn para cantores (pag. 91), y es
una antifona a cuatro voces. Hay sefiales de que al principio del
Cédice hubo otras composiciones, arrancadas no se sabe cuando.
Tapas de tabla. Pagina 1. In dominica prima adventus. Navarro.
~a V. Pégina 2.*: Loudate Dominum omnes gentes (canon ad reile-
“randum, a cinco). Es digna de notar una muy curiosa nota que alli
se lee para saber quiénes eran los infantes de Coro por el afto de

* 1820. Dice asi la tal nota en la pagina 2.*: Los seises del afio de
- 1820: 1.°, Felipe Langurica; 2.°, Evaristo Sdez; 3.°, Benigno Fer-
- héndez; 4.° Vicente Juédrez; 5.°, Manuel Veredas; 6.°. Juan Martin

. Burgos. Siendo Maestro de Capilla D. Francisco Antonio Gutié-
frez y dimos leccidon con D. Francisco Vosch, Bajonista jubilado
hoy dia 12 de Abril de dicho afio. Lo senté Manuel Veredas, an-

- daluz de la Ciudad de Antequera.

: En la pagina 8, Missa quarti toni cum gquatuor vocibus, Victo-
Tia. Pigina 27, MIbSH super ascendens Christus in altum, Victoria.

Cum quinque vocibus. Pigina 48, Missa cum sex vocibus. Vidi

speciosam, Victoria. (Agnus 2.° a siete voces: canon in diapente).

s ~ Folio CCCXXVII (2. parte mencionada). Missa (sin nombre de

" autor) super In te Domine Speravi (al comienzo faltan las tres

o voces de la izquierda del lector).

- La 8.* parte (pdgina 91), con el titulo arriba puesto. En la 92,

__.__':.-ﬁse_ lee: Octavus tonus cum quatuor vocibus, Gines de Voluda. 4
- Solis Ortu-usque ad ocasum (con los versos Suscilans a terra
inopem..... Gloria Palri.....); cum quingue vocibus. Gines de Voluda.

Gloria Patm Octavus tonus cum guatuor vocibus (id.). Qui posuit
fines tuos (Mittit cristalum suam; non fecit taliter, a cinco; sicut
‘eral, a seis, incompleto). Beala quogue agmina, a cuatro; compo-

_sicién incompleta. Sumens illud ave, a cuatro. Monstra te esse ma-
trem, a tres. Al folio 102: De lamentatione Jeremmz Propheta? Heth.
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Cogilavit Dominus, a seis (obra incompleta al principio); y en ‘el
folio 101 vuelto se encuentra el final de otra lamentacion (sdlo
tres voces) con la letra de defecerunt, conturbata sunt..... también
manuscrita, pero de época muy posterior. Al folio 109 se lee: Sa-
bato. Quingque vocum. De Lamentatione Jeremice Prophetae, Heih
(falta el Jerusalem, Jerusalem....). Carece de indlce da matemas
su conservacion es no mas que mediana. S

Céd. 9.°—Mans. Perg. Gran foho Cublertas en tabla, h01a de
guarda que reza asi: Liber quinque Misarum. Jusquin. = -

Asperges. Quatuatuor et quingue vocum. Quebedo, fol I

Missa L’home arme super voces musicales, fol.. V.- '

Missa Ave Maris Stella, fol. XXXVI.

Missa Malheur me bat, fol. LV.

Missa FFaysans regret, fol. LXXXIV,

Missa ad fugam, fol. CIV. - . - N

Hermosmmas vifietas con 1lum1na01ones mal conservadas‘_r
algunas de ellas, de un barroqmsmo muy puro: letras 1n101ales';--‘ff.~i'i
capitales. s de notar el Agnus primero (Misa 1.%), escrito 911'_'_913"?‘:_l
canon enigmético con el rétulo de tria in unum para indicar que
es a tres voces y que cada una de ellas debe adivinar dénde estd
su comienzo; y el 2.° también en la misma forma (clama, neces-' =~
ses). Asimismo es de notar que en las composiciones del Codice
hay trozos a dos, tres, cuatro, einco y mis voces; que abundan
los cdnones, sin que falte tal cual fuga ad minimam, y. adverte‘m
cias como 6ésta: allus per supranum in subdialesaron. Su consen‘ "
cién es excelente. Al final hay una nota cnrmsimma, por refer 0
tanto 4 un suceso politico de la época como a los seises’ de’ en‘ton-'
ces, designandolos por sus nombres. Véase: <El afio de 1691 cayd
de la pribanza de Carlos segundo el Conde de Oropesa, gran.
santurron.» Y luego afiade: <Eran seises de esta Santa Iglesxa en
este tiempo Pablo Ruano, pajero de Magan, ‘Tenor. Mlguel de
Vallés (asesino (%) de Valencia, Contrabajo. Gil Ruiz, bandolero
de Sierra Morena, Contratiple. Pedro de Coca, cap6n () y gatillo
de la panaderia. Juan de Moraleda, el colegml hijo del carretero -
de Burguillos. Francisco de Alpuente..... (aqui una palabra inde- ..
cente no transcribible) de los frailes de Guadalupe, gran. picam .
Alcanzaron dichos seises en Espai’ia grandes calamldades que no_ o
se pueden pensar. | e e P
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Céd 10.—Ms en perg. Gran folio; tapas en madera; tres hojas
de guarda. Al folio 1° Indice en letra goitica, que reza de este

R o MOTETES
~ . Verdelot: Santa Maria, fol. 1 (a seis).

" Jaquet: Aspice Domine, fol. VII (a cinco).

. Jusquin: Stabat Mater y su buelta, fol. XII (a einco).

- Verdelot: Tanto tempore, fol. XXIII (a cuatro).

- Petrus Molu: Quam pulcha y su buelta, fol. XXIV (a cuatro).

. Laurus: Tu es Petrus, fol. XXIX (a cuatro).

Jusquin: Missus est, fol. XXXII (a cuatro).

- Richafort: Quem dicunt y su buelta, fol. XXXV (a cuatro).
. 'Torrentes: Asperges me Domine, fol. XLI (a cuatro).
- Torrentes: Ave gloriosa, fol. XLIII (a cuatro).

. Gombert: Hee dies quam y sus bueltas, fol. XLVIII (a cinco).
- Jusquin: Inviolata y sus bueltas, fol. LIV (a ¢inco).
- Jusquin: Victima Paschali y su buelta, fol. LXI (a seis).

-+ Gombert: Emendemus y su buelta, fol. LXXII (a cinco).
-~ Sin autor: Fiat Eeclesia, fol. LXXXII {a cinco).

 Gombert: Ad te levavi, fol. LXXXVI (a cinco).
- Verdelot: O salutaris hostia, fol. XCIII (a seis).
-+ Gombert: Duleis amica Dei, fol. XCVIII (a cuatro).

~ Lebrung: Saule saule y su buelta, fol. C (a cuatro).
- Bin autor: Decéndit Angelus, fol. CIL

~ Bin autor: Vidi aquam, fol. CVIL
~ En letra corriente y de fecha posterior hay esta nota curiosa:
«Pidi6 el Rey Carlos II memoria de todos los libros que ai en

esta Santa Iglesia de canto de horgano y para esto hicieron es-
- erutinio de todos libros que tienen estos cajones Gil Ruiz y Mi-
- guel de Valles, Seises de esta Santa Iglesia en el afio que Espafia

.~ estaba sin gobierno sin Pontifice y el Rey sin sucesion y con
© - guerray calamidades y fué el afio de 1691.» Y luego otra nota
-~ enestos términos: <Despues Sinforiano Aguilera volvié acer es-
. crutinio aflo 1791 afio en que se Declaro la guerra contra Fran-

 cia, estando presentes Antonio Yepes, Evaristo Diaz, Tadeo Vi-

- cente, Francisco Carrillo, Marcelino Puelles, Antonio Baratas,
“todos Colegiales Infantes, siendo testigos Vicente Martin y Juan

'ff Valmayor oficiales de la Casa. Lo sentd Sinforiano Aguilera, seyse
- .~._desde el afo 1783 asta el de 97 a 13 de octubres.

Letras iniciales capitales 1lummadas con todo arte y bellez'a
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pero es de lamentar que falten muchas, oortadas a tuera mutb;
lando el texto y la mfsica. Termina el Codice al folio CI vuelt
¥, por haber sido arrancadas las otras hojas, sin las dos compos
ciones finales. Estd bien conservado. Las obras en él contenid:
son verdaderamente clésicas y dignas de la ﬁrma de sus autore

Céd, XI.—Mans. Pergam. Hoja de gnarda mcompleta 9]
coineidir con letra inicial capital iluminada (la del Tiple), que h
desaparecido por arte de.... una mala tijera; su titulo, tambié
incompleto, es: Missarum, Fran [cisci] Guerreri | Por [tlonarn]
Capellee al | ..... Hispa {lis] | Lib [er]. Quatuor vocum. Index

Puer qui natus est nobis, fol. I (a cuatro). | =

Iste Sanctus, fol. XX (a cuatro).

Dormendo un giorno, fol. XXXIV (a cuatro).

Inter vestibulum, fol. 1. (a cuatro). | .

Simile est regnum celorum, fol. LXVI (a cuatro). -

De Beala Virgine, fol. LXXXV (a cuatro). | Lo e

Letras iniciales capitales ilaminadas con todo arte. Las Mlsas,-‘_f{;,:;.;
todas, son de una factura irreprochable: es de lo mis exquisito
que compuso Guerrero, siendo todo muy bueno. El Cédlce en:,;;{‘n_
general, estd bien conservado. o

Algunos pasos estdn escritos a tres, y alguno que otro a cmco i
y a seis voces, sin que falte algin canon (v. gr., Agnus, de la Mzsa
inter vestibulum) con el enigma, bien descifrado por clerto, d
Trinitas in unitate. - e

Céd. 12.—Perg. Manse. Gran folio. Encuadernaclén de ’cu
biertas con tabla. Hoja de guarda con | mdlce que reza
sigue: R

TORRENTES | -

Laudate pueri (Salmo). A solis oriu usque ad ocasum Przmus;
tonus. Folio 2 (siguen otros cinco salmos en. los modos ‘gregoria
nos 2.°,4.%,5.°2 6.° y 8.% folios 5, 8,13, 16 y 20, respectivamente).
TVeni (meator Foho 59. La,uda Hzemsalem Qui possuil fines tuos -
- pacem. Primus tonus: folio 24 (se cuentan otros cineo- para los
tonos 2.°. 3.% 4.°, 6.° y 8.% folios respectivos 28, 81, 35 38 y 39)
Psalmus. In emtu Israel de Aegipto. Folio 43. .

- Himni. In festo S, Mamae Magdalenz. Hymnus Pater Superm
Folio  50. : : i
’ In natali Apostolorum Hymnus Vos seeh ]ust1 ]udlces P oho 52
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. In festo Sancti Eugenii, et Decollatio Sancti Joannis Baptiste.
* Hymnus. Hic nempe mundi gaudia. Folio 53.

- In festo Sancte Leocadize Virg. Hyms; Qui pasecis inter lilia.
- Folio 55. _'

. In Commune Plurimorum Martirum. Hyms. Hi sunt quos (sin
. '..fo'lio porque en el cuerpo delCédice tampoco se contiene el texto).
~In Commune unius Oonfesoms Hyms. Qui pius, prudens. Fo-

.ho 57
. BERNAL (GONZALEZ.

In festo I)entecostes. Hyms. Qui Paraclitus diceris. Fol. 58.

TORRENTES

o In festo S. Joannis ante portam latinam. Hyms. Tristes erant,

; '.:foho 60. -

~ - -In festo Apostolorum Petri et Pauli. Hyms. Janitor cceli,
;foho 62.

. Anima mea Dominum (Magnificaf). Primus tonus, fol. 63 (si-

| guen ‘ofros siete Magnifical en los restantes modos gregorianos,

. en'los respectivos folios 69, 75, 78, 84, 91, 98 y 102).

| Nunce dimittis. Quia viderunt. quartus tonus, fol. 105 (sigue
_otro cantico de Simedn en octavo tono, al fol. 108).

" Deus tuorum militum, fol. 53.

Iste Confesow Domme, fol. 58.

Todas estas composiciones estan escritas, en general, a euatro
| '-voees Su estilo es severo y bien trabajado. Letras iniciales capi-
. tales con hermosas iluminaciones. El manuscrito se conserva en
~-buen estado y revela en el caligrafo una técnica muy perfecta.
- Ya al final (folio 112), hay una Sequentia de Resurreccion (Vie-
~ timee paschali laudes), de Quevedo, a cuatro voces, cuyo estilo es
_,muv seme]ante al de Torrentes. Termina el Mans. con una Prosa,
- cuyo titulo es: In festo Corporis Christi. Prosa. (Jdve Verum); esta
mcompleta s610 hay el comienzo, y atin de é1 faltan el Alto y el
}_g Ba}o cuyo foho debid de ser arrancado.

, Cod 13. -—Mans Péerg. Cubiertas de tabla. Gran folio. Hermo-
- sas iluminaciones sobre todo en las letras iniciales, todas capitales.
g ..-Alguna que otra vifieta, de factura irreprochable y estilo barroco,
~ pero en mal estado de conservacion, no tanto por obra del tiempo
,“,-_,';;cuanto por desidia del hombre
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Las composiciones de este Codice son dignas de sus’ autores
todas son de una exquisita belleza, pero especialmente las ﬁlmmas, -
tanto por su extensién como por el exquisito y depuradc gusto
que revelan en los compositores, cumplen a marav1lla si destmo‘.'
litirgico dentro del Templo Catélico. PR SO

Muy posterior a la letra del Codice, en el foho 1°, se encuen-u_
tra el indice de su contenido. Hélo aqui por orden de matemas,;
autores y folios: - S T

Saneti Dei omnes: Jusquim. Fol. I.

Exurge quare: Escobedo. Fol. XI. S | _

Erravi sicut ovis. (Sin autor. En la lefra mlclal t:—m solo consta?_--
el aito 1554). Fol. XVIIL. :

Percutiam Crucem: Morales, fol. XXIL |

Sancta Trinitas: Antonius Fevin. Fol. XXVI.

In illo tempore: Jusquim. Fol. XXX.

Pater, pecavi. (Clemens non Papa) (;2). Fol. XXXV e

Conforme al indice no parece que debiera haber mas - compo-‘f
siciones en el cuerpo del manuscrito, pero se contienen las sz-s_
guientes: R

Antequam Comedam suspiro: Morales Fol XXXIX

Cum Complerentur: Lirithier. Fol. XLIV.

Ineclina Domine Aurem tuam: Morales. Fol. L1.

Beati omnes (a seis voces): Morales. Fol. LXVI.

Da pacem Domine {a seis voces): Iachet. Fol. LXXIIL

Tempus faciendi Domine (a s1ete) Consﬂmm (a?) Fol LXXVII

Nota.—Es digno de observarse en esta composmlc’m que el.}.
Tenor 2.° tan solo dice durante el discurso musfcal O clemenslf'
(melodia de la Salve), en tanto que las restantes voces llevaﬂ la}?}-
letra del texto sagrado. o e T
Confiteor Deo Patri (a seis) (tres partes) Metrelam FOIIO

LXXXII.

Ave nobilissima Creatura (a seis) (dos partes} Jusqulm Fo-_
lio XC. L o

Lib. 14.—TImp. Al fol. 1., indice en esta forma:
Index Magnificarum in hoc volumine contentarum.

Anima mea. Primi toni: Sex vocibus. Pag. 1 |
Anima mea. Primi toni: Quatuor vocibus. Pag 18.
Et exultav1t Prum toni: Quatuor voclbus Pag 30
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~ Anima mea. Secundi toni: Quatuor vocibus. Pag 44,
. Et exultavit. Secundi toni: Quatuor vocibus. Pag. 60.

. Anima mea. Tertii toni: Quatuor vocibus. Pag. 72.
~Et exultavit. Tertii toni: Quatuor vocibus. Pdg. 86..

~ Anima mea Quarti toni: Quinque vocibus. Pig. 98.

© - Et exultavit. Quarti toni: Quatuor voeibus. Pag. 104.
"~ Anima mea. Quinti toni: Sex vocibus. Pig. 126,

Et exultavit. Quinti toni: Quatuor vocibus. Pag. 142.

. Anima mea. Sexti toni: Sex vocibus. Pég. 154,
- Et exultavit, Sexti tonpi: Quatuor vocibus. Pag. 174.

 Anima mea. Septimi toni: Quatuor vocibus. Pag. 188.
~ Et exultavit. Septimi toni: Quatuor vocibus. Pag. 204.
. Anima mea. Octavi toni: Quinque vocibus. Pédg. 116.

- Et exultavit, Octavi toni: Quatunor vocibus, Pag. 234.
- Anima mea. Oectavi toni: Octo vocibus. Pag. 250.

" Benedicamus. Quinque vocibus. Pig. 266.
'_L_‘Benedlcamus Quatuor vombus Pag. 268.

o Esté bien copservado este libro, que es del tipo llamado de
. pequenio facistol; cubiertas de madera. Los versos de los Magni-
~ ficat abundan en cinones en diapenie y en dialesaron, conforme
- al estilo de la época. Son de notar los Benedicamus Domino. El
- 1.° es a cinco voces, pero s6lo hay escritas tres (Tenor, Altus I v
Bassus), con la advertencia, puesta sobre el bajo, de que el Supe-
rius in duodecima, y el Altus IT in diapason. El 2.° es a 4, pero
_ asu vez con dos advertencias, una entre el Tiple y el Tenor por

un lado, y otra, entre el alto y el bajo, por otro.

1.* Quande fuerit hac

‘Bassus - - [ . eam in subduodecima
Superius . o \ Tenorem in diapason
up _ Decantabit ) ) p
Altus . Bassus in diapason

__ Tenor. Altum unisonum

2" Quando fuerit hme

Bassus |} : eam subdiapason
Superius G Bassun in duodeci

- 'Alp' ) - Decantabit L derc‘lma

| tus: {7 - 2 Superius in subdiapason
Tenor ‘vocem suam unisonus.

o Y anade el autor que cuando se canta eomo estd escrito el tal
_Beﬂedictus nﬁm 2 {a saber, a cuatro voces, Tiple, Alto, Tenor y

IR
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e o




‘mihi nonnulla brevitati consulens, praescmdenda nonnulla etiam
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Bajo) omnes hee quatuor voces, ul suht'annotatw decantantur B
colofén es: Salmanticee excudebat Artus Ta,bernelms Antuerpm-
nus, Pridie Kalendarum Augusti M. DC. VII,

Niimero 15.—Libro de fascitol, impreso. Al folio primero s
encuentra el titulo de Misse sex | Phﬂlppl Rogerii | atrebaten
sacelli | Regis Phonasci Musicz | peritissimi,. et wtatis suae-‘--'fa-“
cile | Principis. Ad Philippum Tertium | Hispaniarum Regem "
Escudo con las armas de Ledn, Castilla, Aragén, Flandes, N4- -
poles y Sicilia. Matriti. Ex Typographia regia. M. D. XOVIII
Con larga, elegante y expresiva dedmatoma cuyo tenor es como
sigue:

Cum praeceptor meus Phlllppus Rogerius C‘apellae Reglaa Pho
nacus (Catholice Rex idemque optime et augustissime) harum me
saarum lucubrationum heredem testamento instituisset; mandas-
setque ut eas (unius etiam Miss opusculo quod ipse eomposueram.f:’f{
superaddito) quam brevissimo possem tempore typis excuderem,
in lucemque proferrem, hujusque editionis Philippus. II..-Pater“-a-
tuus felicissima, gloriossima®que memori® Rex cum ob honorem

viri quem plurimi fecerat tum vero maxime ob utilitatem et =
orpamentum divini cultus, cujus ipse semper fuit studiosissimus; -

desiderio ardentissimo teneretur, juberetque eam suis ex.pen-_sis_g-}f“--
quamprimum evulgari, animadvertens ego et regis jussum’ et
supremam festatoris voluntatem vim legis obtinere, nihil_ajnﬁi;; f;.;
quius habui, nihil in animo propensius, quam ut et subditi erga
dominum fidelis, et heeredis erga testatorem grati ofﬁcu pro virili-
mea satisfacerem, qua rationes si deessent, ea- qmdem qu® . dlSOl
pulum magistro non secus ac fillum patri obllgat satis superqu
esse debuisset, nec cervicem oneri subtraherem. Cum igitur totam-
jam opus exegerim, nou sine meis magnis Jaboribus quod:ille

superaddenda reliquisset, facturum.me opere pretiufi duco-,‘.'f_-'f
si illud non alteri quam Majestati tus consecrem. Cui: enim po-

-tius ingeniosissimi, pemtlsmmlque autoris opera quam totius orbis{*;

regi, Maximo, atque prastantissimo dedicarem ut enim Reglam*z.};
istam atque prieescellentem Majestatis tuee dagnltatem, atque cel-
situdinem eximiasque, et pene divinas animi dotes, quee omnem
orationem et cogitationem longe superant, silentio contegant; fmt;f_-

quidem Philippus Rogerius in arte Musica ita pr&cl_aru_s_atq_ue{ ?

excellens, ut palmam veteribus sustulerit victorie, victoriee spem
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. posteris praripuerit. Suscipiat igitur, benignitas et humanitas
. tua, quinque Missas a Magistro meo mirifico concentu harmonia-

‘- ‘; ‘que compositas. Unam vero meam, qua tametsi quatenus ab in-

~geniali mei exiguitate profecta est, cum illis non dico contendere,
~ sed neque conferri queat, si tamen pro ea, qua illam Majestati
- tuee offero voluntate perpendatur, nec illis impar erit, nec indigna

-quaz sub tanto nomine in Iucem prodeat. Quod si ut spero ac

- sperare debeo, tua benignitas fecerit animum adjiciet, ut majora
deinceps atque meliora prestem: quwxque minus erubescant
oculis tue Majestati offerre: quam Deus Optimus Maximus sospi-
tem incolumenque quam diutissime Christian® Reipublice ser-
- vet.==Majestatis tue nutibus obsequentissimus=Gangericus de
~ Ghersem. .
- Las cinco Misas de Felipé Roger a que se alude en la dedica-
. torla son: . -
. Missa Philippus 11 Rex Hispanie (fol. 2.%), a cuatro voces, con
la parm(_;ulamdad de que el Tenor no canta el texto sagrado, sino
. la frase de Philippus Secundus Rex Hispanice, titulo de la obra, y
~esto durante toda la Misa. El Benediclus es a tres voces (baJo

~ tacet) y con sdlo el texto littrgico; los dgnus, a seis.

, Missa Inclita stirps Jesse (fol, 36), a cuatro; Benedictus y Agnus,
~ atres y seis, como en la composicion anterior.

. Missa Dirige gressus meos (fol. 70), a cuatro, y Benedictus ¥
“Agnus, a cuatro y seis, respectivamente,

- Missa Ego sum qui sum (fol. 106), a seis; Crucifixus y Bene-
dzctos a4 '

Missa Inclina Domine (fol. 154) a seis; Crucifizus, a cuatro,

¥ Benedictus, a tres.

. Missa Ave Virgo Sanclissimu (fol. 206), Gangerici de Ghersem,
~asiete (Kiries en canon, eon el consabido infantil enigma de Tri-

- - mitas in unitate: Gloria y Credo en la forma de las composiciones
anterzores Cmczﬁwus Y Benediclus, a cuatro),

Helipe Rubin HPigueras

SEREEE Qarrespondiente.
(Continuard.)
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